
1) is 3 nappal korábban s azon ál 
II eszközölni, melyről a kiindulás 
ík. mely megrendelés alkalmával 
i'-tási dij. vagyis mindig legalább 
1 osztályú jegy ára óvadékul le 
12 személynél többen foglalnának 

L épen annyi 1. osztályú jegy ára 
[tositékui. a hányán a teremkocsi- 
pgnak.
Imeztetes. Egy pesti gyáros Uj 

ht árui itt a piaczon; figyelmez- 
Ibeli és vidéki kereskedő urakat" 
Bniétersulyok vaskereskedéseinkben
lobban megszerezhetők.
lombaton éjjel és vasárnap regei
Bag esőzés, s szép meleg lég által 
t gyönyörű időben tegnap délután 
kép látogatta meg a nagyerdőt; * 
ura egészen megtelt jó zene m’el- 
lal, kik kívül sem hiányoztak, egy 
I az erdőben, s kifáradásig járták 
l fák rügyei már erősen hasadoz- 
l- a jövő héten alkalmasint lon- 
frdó.
pivat-Nefelejts" 10. száma a kö­
les tartalommal jelent meg: Elég- 
lr:nay Viktortól. a boldogság útja

f
'tner Júliától; Négy heti sza- 
íe beszélve. Tárcza: képzömü- 
Prérn Józseftől; Május l. gu_ 
Iától: Ország-világ; Május i„ a 

I: az atbletikai viadal; Irodalom 
pzet; Mi újság: Diratkép magva-

Í
ek és intézetek; Szótalány; Bi- 
boritékon: Hírek a nagyvilágból 
egyesek; Melléklet I. Egy ivdi- 
■rava.; II. szabás'.v; III. színezett-

LDivat-Nefelejts“ megjelen min- 
I válogatott szépirodalmi részszel 
llieklettel. EioCzetéseket elfogad 
len postahivatal, Budapesten a 
Izebestven-ter 1. Félévre 6 frt 
■írt. April elejétől még kaphatók 
léldányok.
rte a jobb keze egy öreg urat
1 Barim? valamelyik csarnokában, 
tpes utczan akart magának nyug­
tán:. mit a vele volt felnőtt fia 
lart megengedni, s e miatt köz­
lekedés támadt, melyre aztán 
kit össze; az említett fiatal an- 
|e vette atyja garázdálkodását, 
lerte azt a hazameneteire, mely 
lás segítségével volt fogznato-

zslo rabbiról ir a „Marmaros.“
a n:u,t héten egy zsidó keres-
•ett. — Sok mindent 

k paticnsseL de semmi 
boáit. — Ekkor előáll a 
tkoztatá: hogy ha a beteg nem 
vért. meg fog halni. Most meg- 
nz.eanv keresés, de eredmény­
eméi a leányok közül egyik sem 
ért eresztetni.

lőtt Erhard urnák Grossbreiten-
egtiban. Aluiirott kénytelen va- 
- lnigy az ön valódi Dr. Whi- 

I ol ez az utasítás szerint 
len jo eredményt bizonyít;ez ok- 
I k vetK -zik a rendelet). Ahlers- 
I '74. Küffer. polgármester. To- 
kzt tapasztaltam, hogy az ön va- 
í szemv.ze engem pár év óta 
|b elégségemtől megsza- 
k-rem ör.t ::.a is (következik: a 

lenembe jun. 14. 1674. Sturz
er.

tőzsde máj. 1G (Távirati tudó-
l J zó, cs. arany 5.29—; Kapó­

éi elő- -zerkesztö :

MARI KÁROLY.
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23 írt 
1 írt 50 kr.

24 írt —
25 frt —

esebb 10 üveg számra 
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miter szemére
mto*abb szer
2 óta világhírűvé vált Dr. 
■MVIZ, Trangott Ehr- 
r r o szbreitenbachban 
e n. 1 üveg ára 1 frt o.
Kapható Debreczenben
-mii gyógyszerésznél.
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1875. VH. évfolyam. 91.
ntsmsei

Etótzeíéel árak:
Helyben es postán küldőé :

Egv évre 10 frt—kr. l/4 évre 2 frt 50 kr. 
Fél érre 6 , — , Egyes síim 10 ,
Előfizetési pénz s mieden közlemény: 
Fbpiaez. Veesey- ház földszint 
a szerkesztőségbe bementre küldendők.

Előfizethetni helyben: 
Telegdi K. Lajos könyvkereske­
désében s a szerkesztőségnél.— Egyébütt 

a postahivatalok utján.
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DEBRECZEN.
POLITIKAI ÉS KÖZGAZDÁSZAT! HÍRLAP.

A debreczeni és hajdu-böszbrményi „függetlenségi párt“ közlönyével
Megjelen hetenkint ötször: hétfőn, kedden, szerdán, csütörtökön és szombaton.

Kedd, május 11.

Hirdetési díj:
Öthasibe» petitaorért 5 kr. 

Nagyobb terjedelmit, mint uintéi tebb 
iibeli hirdetések, alku «érint a 1 eg­

oi caóbb árért:
Bélyegein: minden beigtatásért killen 

30 kr.
,Nyilt-tér“-en megjelenő köileméaj öt- 

haaáboa sorra 16 kr.
Név- vagy bérmentetlenlll beküldött kés- 
iratok nem vétetnek tekintetbe. — ügy 

szintén kéziratok sem adatnak vissza.

1
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Levél Kossuthhoz.

Hazánk ünnepelt nagy fia!
Mélyen tisztelt nagy emlékű Kormányzónk!!

Szent lelkesedéssel veszszük ke­
zünkbe a tollat, hogy innen a magyar 
alföld tővárosából felkeressük az ide­
gen földön Ont, a kinek neve a magyar 
nemzet történetének legtündöklőbb lap­
jára e város nevével együtt van beírva.

Jól esik nekünk, ha csak gondolat­
ban is elszállunk Önhöz, nemzeti önál­
lóságunk s függetlenségünk eszményké­
péhez, kiről még álmainkban sem tudunk 
megfeledkezni soha.

Sokszoros örömmel keressük fel 
Önt, Hazánk ünnepelt nagy fia! — a 
jelen pillanatban, midőn arról van sze­
rencsénk — megbízás folytán — tudó­
sítani, hogy Ön nem csalatkozott Deb- 
reczen város polgárai iránt táplált jó 
reményében, minek Ön a „Debreczen“ 
egykori szerkesztőjéhez, Oláh Károlyhoz 
1874. jan. 18-ról kelt örökbecsű levelé­
ben adott kifejezést, midőn azt irá: „sze­
retem feltenni Debreczenről (csaknem 
ezt Írtam: megvárom Debreczen tői,) hogy 
személyes tekinteteknek sem a haza ja­
vát, sem a mi ezzel azonos, saját elvhü- 
ségét alárendelni nem fogja, hanem tar­
talmatlan ürességök szerint méltányolva 
a tényleg úgy is semmivé tett elvfeltar- 
tási frázisokat, tántorithatlanul megma­
rad annak minden időben s minden kö­
rülmény közt megkövetelése mellett, 
hogy -— hazánkat önálló magyar állam­
nak akarjuk, melynek meg van minden 
kelléke: hadserege, pénzügye, külképvi­
selete. s mely érdekeinek teljesen meg­
felelő önálló kereskedelmi politikát követ. “

Örömmel értesíthetjük Önt most, 
hogy Debreczen városa megfelelt e vá­
rakozásnak.

Az elvieladástól már rég elfordult e 
város értelmes polgársága. Személyes te­
kintetek nem hódíthatnak itt többé. Elv, 
a haza önállóságának elve van felírva 
zászlónkra.

Fényesen bizonyltja ezt azon kö­
rülmény, hogy itt a függetlenségi párt a 
polgárság ezreinek helyeslése és részvéte 
mellett megalakult ápril 25-kén, s már 
mind a három kerületben teljesen szer­
vezkedett is, a miről elvbarátaink meg­
bízása folytán van szerencsénk hódoló 
tisztelettel értesíteni Önt, Hazánk ünne­
pelt nagy fia!

Midőn ezt teszszük, nem mulaszt­
hatjuk el tiszteletteljesen jelezni, azon 
átalános nagy kegyelete» érzést, a mely- 
lyel romlatlan keblű magyar polgársá­
gunk viseltetik az iránt, a ki neki leg- 
hübb, legnagyobb polgártársa volt, s a 
ki mégis idegen földön kénytelen enni a 
száműzetés sótalan kenyerét.

Nemcsak a nyilvános, hanem a csa­
ládi összejövetelek alkalmával is az Ön 
nagy nevének lelkes éltetésével kezdi s 
végzi el polgárságunk az együtt lét örö­
meit, s mintegy megkönnyebbül a ma­
gyar ember csapásoktól sujtolt lelke azon 
gondolatra, hogy él még — habár a hon­
talanság szemoru helyzetében is — azon 
nagy férfiú, a ki hazánk szellemi ujjá-

A „.DEBRECZEN11 tárczája.

A bukott vőlegény.
— Beszély. —

Kállay Istvántól.
(Folytatás.)

S a kertész ily nagyszerű alkalmakra, 
midőn t. i. kedves vendég érkezik az udvarba, 
tartogatott kartifioljait s egyéb zöldségeit, 
örömmel ontotta a szakácsnő lábaihoz, mig 
máskor nagy morgolódás közt lehet tőle effé­
léket kicsikarni; reményié, hogy a leendő ifjú 
uraság fáradságát nem nézendi el várva-várt 
borravaló nélkül.

A helység előjárói, jegyző, bíró s ne­
hány hites képviselvén az egész községet, hó­
doló tiszteletűket jövének átadni s szerencsét 
kívánni a házasságra lépendő ifjú uraságnak.

Szóval ily nagy mozgalom, mióta B. . . . 
falva feláll, nem történt itten, még a legvénebb 
emberek sem emlékeznek ily fellázadt örömre, 
mivel az öreg Köröndi ur megparancsold, hogy 
a falusi népnek annyi bor hozassák ki a rit­
kán látogatott pinczéből, a mennyi elfogy, — 
hadd emlegesse meg leánya lakadalmát.

Aranysnjtásos disz ruháját ölté fel ekkor 
az öreg ur, melyben megyegyüléseken s tiszt- 
ujitásokon szokott vala megjelenni a boldogabb

alkotása óriási müvének alapját vaske­
zekkel megvetette.

Ide csatoljuk mi is mindennapi imád­
ságunkat, hogy a magyarok igazságos 
istene éltesse Ónt még hosszú évek so­
rán tartós jó egésségben, hogy láthassa 
meg mielőbb az önálló, független Ma­
gyarországot, s ennek boldogságában kö­
rünkben Árpád hazája főidén, minél több 
ideig osztozhassék.

Ajánljuk Önnek, Hazánk ünnepelt 
nagy fia, Debreczen város elvhü polgár­
ságát megbecsülhetlen jóindulatába s be­
cses emlékébe. Mert az Ön becsülósében 
találjuk mi fel ez idő szerint hazafiui 
önzetlen küzdelmeinknek egyik legfőbb 
jutalmát.

Fogadja ismételten rendithetlen bi­
zalmunk s legmélyebb üdvözletünk nyil­
vánítását.

Hazafias tisztelettel maradván
Debreczenben, 1875. ápril 6.
Mélyen tisztelt nagy emlékű Kor­

mányzónknak
alázatos szolgái:

Gálocsy Gusztáv, Szatmári Károly,
elnök. a függetlenségi párt

Vásárhelyi Bencze, főjegyzője, 
aleinök. Boros Sándor,

pénztárnok.

— Miniszteri értekezlet tartatott vasár­
nap az országgyűlési ügyek felett. Úgy hallik, 
hogy az ülésszak e hó 26-ika körül záratik be.

— Ungvár, május 10. Tegnap vasárnap 
tartatott Pászthélvi püspök ünnepélyes beikta­
tása két vármegye egyesült keleti papságának, 
a polgári s katonai hatóságoknak és nagyszámú 
közönségnek jelenlétében. A pápai bulla, a ki­
rályi kinevezés, a fölszentelési okmány fölolva­
sása s a szertartás befejezése után Pászthély 
rutbén és magyar nyelven a templomban 
programmbeszédet tartott, melyben híveitől fel­
tétlen ragaszkodást a hithez, az anyaszentegy- 
házhoz, a pápához és magyar államisághoz, — 
alattvalói hűséget és engedelmességet az ural­
kodó iránt, s a hazában lakó nemzetségek kö­
zött tesvéries egyetértést követel, végül bizal­
mat és szeretetet kért önmaga iránt. Lakoma 
alkalmával Pászthély magyarul felköszönté a 
pápát, a királyt, királynét és az uralkodó há­
zat, a magyar hazát, az egyházmegyét. — 
Hodzsega prépost oroszul és magyarul az egy­
ház részéről éltette a püspököt. Este szavalat! 
előadás a szemináriumban.

— A honvédorvosi karnál az előléptetés 
nem történik meg, hanem az egész kar újra 
szerveztetik, a mostaninál czélszerübben.

A „vastagbörüek.“
Mondja valaki, hogy a kormány­

pártot nagy elvek tartják együtt! Be­
széljen még valaki meggyőződésről a 
„szabadelvűek“ körében!

Ajánljuk az ily optimistáknak 
P u 1 s z k y Ferencz sincerizálását a kép­
viselőház május 5-ki ülésében.

Miért örül Pulszky a fúzió kormá­
nyának? Tán azért, mert a fúzió ténye 
által valami nagy elv diadalmaskodott? 
vagy tán a haza sorsán könnyítve van 
általa ?

Eh! ki foglalkoznék ily bliktri dol­
gokkal! Elv, haza, elcsépelt, unalmas

időben; filegrán arany gombjai, még nagyapja 
vőlegényi dolmányán büszkélkedének.

A magyar vendégszeretet eszméjének 
megtestesülése, a jó kedv és szívesség typusa 
ilyenkor az öreg ur, kerek piros arczán, öreg­
sége mellett is redőtlen homlokán, tiszta ég- 
szin szemeiben, előre mutatkoznak szivének 
kellemes érzelmei, vagy lelke túláradóit küz­
dései.

Gazdagon terített kerek asztal mellett, 
mely ében talpazaton nyugszik, foglal helyet a 
kis család, a helybeli tisztelendő — s az ér­
kezett kedves vendégekkel együtt.

Elől a junói szépségű Kamilla, kinek ra­
gyogó sötét szemei, lopva tévedtek a jobbján 
ülő alacsony barna ifjúra, balra az apa, és 
tisztelendő élénk társalgásba vonják Weber 
Jónás urat, a család közel rokonát, ki az üz­
leti világ magasabb mozzanatairól érdekes 
adalékokkal tudott szolgálni.

A tisztelendő is szeretett volna mielőbb 
szóhoz jutni, kit a vidéki összejövetelek arany- 
szájú papjának tartottak s ezt ő nagyon jól 
tudta s méltányolta is. Midőn a beszédes ro­
kon elvégezte, határozott számok sarkán forgó 
üzleti értekezését, a lelkész közelebb igyeke­
zett vonni a családhoz a társalgás fonalát.

— Csodálom — mond a tisztelendő — 
hogy nem érkezének több rokon vendégek, 
ünnepélyesiteni a napot, mely drága kisasz- 
szonyunk életében valódi epocha, midőn isme­
retlen életvidékbe lép, hol házi boldogság vi-

dolgok. Pulszky örömének motívuma 
sokkal érdekesebb. Halljuk hát miért 
üdvözli a fúziót:

„A kormányválság szükséges volt, 
hogy azok, kik eddig nem vettek részt 
a kormányzatban, s kik ép úgy éreztek, 
mint mi, oda bevétessenek. *

Nesze neked balközépi elvfentartás, 
fuzionális hazamentés.

Pulszky őszinte; megvallja nyíltan, 
mit tart a balközép elvfentartásáról. Ha­
zamentés zz humbug; fűzi" czélja — 
személyi érdekek kielégítése.

S Pulszky ur ennek daczára „leiké­
ből örül“ a fúziónak, mert ők, a régi 
párt, kifáradtak.

„Többen meghaltak, mások meg 
magasabb állásra mentek el, mások meg 
lejárták magukat, s igy kifogytunk azon 
férfiakból, a kik ezen vörös székekre va­
lók. És én lelkemből örülök, hogy van­
nak mások, kik még meg nem tört erő­
vel oda beülhetnek, a hol idővel szintén 
le fogják magukat járni?“

Mily nemes motívuma a hazafiui (!) 
örömnek. No, de hát — Pulszky ur 
legalább őszinte, cynikus kedélyhangu­
latában megfizethetlen nyíltsággal ismer­
teti meg velünk pártja hazafiasságának 
valódi értékét.

De félre a tréfával!
Nagyon szomorú dolog, hogy azon 

párt, melynek ily apostolai vannak, — 
volt képes hódítani a nemzet vélemé­
nyében.

Ám mi is lelkűnkből örülünk — 
Pulszky úrral a fúziónak, mert 
megingathatlan azon meg­
győződésünk, hogy Pulszky 
ur párttársai egytől-egyig 
„szintén le togják magukat 
járni.“

Az nem lehet, hogy a „vastagbő- 
rüek“ pártja sokáig átokként nehezed­
jék a nemzetre !

Hedry Bódog.

— Az erdélyi birtokrendezés tárgyában 
az igazságügyér értekezletet fog összehívni. Ez 
ügyet az erdélyi képviselők már rég sürgetik.

— Zemplénmegye főispána Vécsey Sándor 
b. felmentetett, helyére D ó k u s József volt 
alispán neveztetett ki.

A közgazdasági gyűlés.
— Szeged, máj. 9. —

E napon kezdetett meg a közgazdasági 
tanácskoz:rány. Vidékről mintegy 120 an jelen­
tek meg. Elnökké Streitmann József, alelnökké 
Csermelényi Iván, előadóvá Bakay Nándor, 
jegyzőkké Gelléry Mór és Fromm Antal vá­
lasztattak.

Közöljük röviden a határozatokat.
Miután az önálló vámterület 

szükséges voltáról Magyarország túlnyomó több­
sége teljesen meg van győződve, kimondó a 
tanicskozmány. hogy a külön magyar önnálló 
vámterületet a haza fölvirágoztatása érdekében 
okvetlenül szükségesnek tartja.

A gyűlés elodázhatlan szükségnek ismerte 
el az önálló may varjegybank mi­
előbbi felállítását.

Kimondatott egy oly országos közgazdá­
szat! működő bizottság alakítása, mely a napi­
renden levő közgazdasági kérdések megismerte­
tésére, minél nagyobb körben való terjeszté-

rágai teremnek, melyekre harmatként hull le 
a szerelem, hogy alattuk keble megnyugodjék, 
reményei teljesüljenek, vágyai elégedést nyer­
jenek.

— Nem akarom, hogy zajjal történjék az 
egybekelés — szól az apa, pedig elég zajt 
ütöttek odakin a lakmározó falusi lakosok, 
— szerető szivnek nagyteher a várakozás, a 
perczek végetlen boszak; vendégek jelenléte 
pedig csak hátráltatná gyermekeim örömét. 
Midőn szegény elhunyt Franciskámat oltárhoz 
vezettem, egyszerű csendben ünnepeltem és 
csodáltam a napot, mely számomra annyi bol­
dogságot teremthetett; kövessék ők is apjuk 
példáját, történjék az esküvő úgy, mint illik, 
de nem harsongó zenével s mámoros zaj- 
gással.

Szikrázó hegyaljaitól kezdett kedvre de­
rülni a kevés számú társaság, nem hiányoztak 
a toasztok, melyekben annyi jó kívánás s ál­
dások gördülének le a tisztelendő ajkairól, 
hogy századrészének teljesedése is képes le- 
endett boldogítani, a félvilág egybekelő ltjait s 
leányait. Csak a vőlegény vala lehangolt, ko­
moly, mintha valami nyommasztó emlékezet 
nehézkednék lelkére, vagy talán, csak a le­
endő házi élet s boldogság varázsvesszeje érinté 
keblét: hogy minő büszke leend angyali neje 
oldala mellett?!

Elsietett kiki a lakoma után nyugodni, 
vivén magával vagy szerelmet, reményt, do­
bogó szivet s megelégedést, vagy alelkiösme- 
ret ébredő hydráját.

sére, továbbá az ipari, kereskedelmi él gaz- 
dászati elemeknek saját szakmakörükben leendő 
üdvös működésre, társulásra, eszmecserére s 
hasznos, korigényelte munkálkodásra leendő 
buzdítást ismerendi föladatának és ez irány­
ban úgy a központ, mint a vidéken fölállítandó 
albizottságok által a lehetőt megteszi; a poli­
tikai szereplés azonban semmi esetre sem tar- 
tozhatik hatáskörébe.

Az alapszabályok kidolgozására 100 tagú 
bizottság választatik.

Hétfőn zárülés tartatott.

— lókai Mór a francziáknál. A geniális 
magyar regényírót ismerik a németek, svédek, 
angolok stb. csak azok nem ismerik, kik leg­
jobban méltányolhatnák fantáziáját, — néha 
korlátlan csapongásait: a francziák. Az ^ ötve­
nes években egy külföldön élő buzgó ha­
zánkfia lefordított vagy két novellát a „De- 
kameron“-ból, hanem ezek nem voltak olya­
nok, hogy Jókait fényoldaláról megismertet­
hették volna. Azóta sok év múlt el. Egy 
fiatal magyar, — ki több év óta él Párisban 
— közelebb csodálkozását fejezte ki egy cso­
port párisi újságíró és szerkesztő előtt, hogy 
mint lehet az, hogy a németek — kik pedig 
kevésbé méltányolhatják Jókait — sorban 
fordítják le regényeit, mig a francziák előtt 
folytonosan ismeretlen. — Egyik szerkesztő 
megjegyezte, — hogy Auerbach, Gutzkoff, 
Freytag, Gründorf, Hackiänder, Spielhagen. 
Werner, Samarow stb. mellett feltűnhetek 
talán Jókai, mig About, Dumas, Viktor Hugó, 
Cherboulier, Kock, Achard, Feuillet mellett 
lehetetlen volna a magyar regényírót él­
vezni, ki valószinüleg a fajta, mint Ponson 
du Terrail, Gaborieau, Féval, Feydeau, Mon- 
tepin, Houssain, Kiviére stb. A fiatal magyar 
biztosította a francziát, hogy Jókul regényei­
nek java megállja a helyét Feuillet, Cher­
boulier és About vagy Dumas regényei mel­
lett is. A társalgásnak mégis lett annyi ered­
ménye a mosoly után is, melylyel a francziák 
a magyar nyilatkozatát fogadták, hogy ígér­
ték, majd megismerkednek a „l’ecrivain in- 
conu*-vel. A fiatal magyar azonnal ajánlko­
zott is és leforditá a „Párbaj istennel“ 
czimü Jókai-féle novellát, mely a „L’Echo 
Univers“-ben jelen meg.

Taniigy.
— A reáliskolák újjászer­

vezése érdekében egybehívott bizottság, — 
mint a Napló értesül, — tegnapelőtt a nyolcz- 
osztályu tanterv végleges megállapításával be­
fejezte möködését. Az alsó négy osztály telje­
sen az uj tanterv értelmében szerveztetik, úgy­
szintén nagy részben az ötödik osztály is, mely­
nek tantervében csak a következő változások 
esnek: a történelem az ókor törtéaetét tár­
gyalja; a magyar nyelv és a mathematika föl­
öleli az uj tanterv negyedik osztályából azt az 
anyagot, mely a régi tanterv alsóbb osztályai­
ban hiányzik. A hatodik osztály túlnyomóan a 
mostani ötödik osztály tanterve szerint fog ha­
ladni, csak a magyar és német nyelv oktatása 
szenved nagyobb mérvű változtatásokat, a men­
nyiben itt az uj reáliskolai tantervből a hato­
dik és hetedik osztály tananyaga kombináltatott. 
Az átmeneti tanterv hetedik osztálya csaknem 
változatlanul a jelenlegi hatodik osztály tan­
anyagát nyeri; változás éri ugyan a magyar és 
német nyelvet, a mennyiben ezek tananyaga 
az uj tanterv nyolezadik osztályából kerül ki 
ki; továbbá a logika is fölvétetett az uj tan­
tervbe. Az idevonatkozó intézkedések a lehető 
legrövidebb idő alatt hivatalos utón közété­
tetnek.

— A magyar főeárotból. Egy ra­
kás t pácza és barát érkezett Németországból a 
fővárosba ; itt szívesen látják azokat is, a ki­
ket a müveit népek nem tűrnek magok közt. 
A tébolydában egy férfi van, a ki jó barátját 
70 írtig meglopta, s ezért megőrült. A „lelki­
ismeret őrülte“ nem sokára kigyógyul. Egy ifjú

A félhold is felbukkant kelet bérczei fö­
lött, mintha óhajtaná kilesni a szerelmesek 
titkait, a gonosztevők alacsony tetteit s az 
elégedettek csöndes álmait.

Wéber Jónás s a boldog vőlegény szá­
mára, egy hálóterem lön kimutatva, hova ez 
utóbbi, oly belküzdelmek között lépett be, 
mint elfogott gonosztevő börtöne ajtaján. Gon­
dosan megnézett minden ajtót s ablakot: va­
jon be van-e jól csukva ? mintha a légbuzam- 
tól is félne, nehogy legkisebb neszt is ki­
lopjon.

Pamlagra veté magát az ifjú.
— Összetöröm, szétrombolom a gépet 

Jónás, — mond nyugtalanul, — soha nem 
rettegtem ennyire, mintha egy titkos szózat s 
sejtelem kelne keblemen, hogy a napfényre 
derülő igazság bukásunkat idézi elő.

— Nincs mitől tartanod, mert az utolsó 
nyomat, a mint tudod, ügyesen elköltve s be­
cserélve. Még egy pár kísérlet, azután mind 
saját, mind az én szerencsémet egész életünkre 
megállapítottuk. Akkor magam foglak idege­
níteni tőle, de mig a körülmények kívánják, 
szorosan sürgetem a próbát.

— Az bánt, — panaszlá az ifjú Robi — 
hogy apám s anyám nem érkeztek utánam, 
holott készen állottak az indulásra, midőn 
veled együtt előre elhajtattam. Hátha nem jól 
kezelt cseréd vagy vásároltatásád miatt ár­
tatlan apámat fognák letartóztatni s büntetni, 
ki fia hazuságán kívül nem tud semmi mást ? 
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pazarul és bolondul költött, ez figyelmet ébresz­
tett; elfogták, kitűnik, hogy Nagy Ferencz, B.- 
Gyuláról, hol urasági inas volt, 600 írttal szö­
kött meg. A sugárúti köröndön négy szökőku- 
tat fognak állítani. A galamblövószegylet éven- 
kint kétszer az Orczykert megetti közlegelőn 
galamblövészversenyt rendez. Gróf Széchenyi 
István minden munkájának tulajdonjogát az aka­
démiának 20,000 írtért kínáljál. Valószinüleg, 
ez összeget kiteremti Lónyay gr. áldozatkész­
sége.

Vidék.

— A „Debreczen“ levelezése. —

É r-K ö b ö 1 k u t, máj. hó.
Lesz e gyümölcs a fán melynek nincs virága, 
Avagy virág vagy te hazám ifjúsága?

El voltunk rá készülve, hogy a folytatást 
is ide jegyezzük, szerencsére azonban, — ha­
bár későn is — megkaptuk a „Debreczen“ 
azon számát, — melyben a főiskolai ifjúság a 
debreczeni függetlenségi párt megalakulásakor 
hazafiságának egyik legszebb tanujelét adta, 
nem késvén — igen helyesen — a „Debre­
czen“ felvenni a fiatalság nyilatkozatát.

Nem volna felesleges ugyan Petőfi ver­
sét minél többször ifjúságunk elé tükörül tar­
tani, de a példa, a ielkesültség föllángoló tüze, 
a függetlenség diadala felé intő zászló, a Ma­
gyarország függetlenségéért mindent odaadó 
szellemes ielszólalás, a függetlenségi párt ve­
terán harezosai irányában tanúsított tisztelet- 
teljes elismerés, mely őket zászlóvivőkként üd- 
Töilé, — feleslegessé tesz a debreczeni főis­
kolai ifjúság részére minden további megjegy­
zést.

Oh mert az a tüzvérü fiatalság: mely 
mindenkor sietett a haza érdekében — ha 
kellett, puszta karral is előre sietni, sokszor 
szuronyerdők és haláltbozó golyók ellenében 
fenntartathatianul előre nyomulni, — Magyar- 
ország ama magva, mely a nagyszabású ősök 
szellemszikráit besziva, oda dobja mindenét 
még ma is a haza szent függetlenségéért, — 
hazánk fiatal óriásai, kik 14 éves korban is 
kimagaslottak a hazaszeretet legveszélyesebb 
pontjain, nem haltak el: itt vannak, ma is élt­
nek a debreczeni ifjúságban, s a politikai éret- 
ség színvonalán állva, nemcsak hogy a „törhet 
de nem hajlik“ kitartó ha.anui érdemek emu 
egész magyar nyíltsággal meghajolnak: de fé­
nyesen megczáfolták azon helytelen és fájda­
lom, már nagyon is elterjesztett nézetet: — 
mintha hazánk ifjúsága már nem volna képes 
a valódi bazafiság színvonalára fölemel­
kedni! . . .

Nagy hibát követnénk el tehát irányokban, 
ha el nem ismernők rólok, hogy bennök az 
ősök vére folyik; s ha nincs is jelenleg szük­
ség és alkalom arra, — hogy Forinyák Géza 
példáját kövessék: de megértik azt, hogy a 
haza szabadságáért, függetlenségéért küzdő ve­
teránok elé tömegesen sietniök kell hódoló üd- 
vözletökkel.

Oh hiszen, mikor vérrel kell a haza érde­
kében áldozni, tegyétek azt akkor mindig; 
jelenleg megtettetek kötelességteket, legyetek 
érte pályátokon megjutalmazva dicsőén I . . .

Ne lépjétek át sóba a vezérnek intő sza­
vát, de boruljatok le a szilárd kitartó jellemek 
előtte Mgyarország függetlensége, neve és ér­
dekében mindannyiszor, valahányszor szerencsé­
sek lehettek ezt tenni.

Igen, mert rátok van függesztve fiatal 
kor és honfitársaitok szeme az ország minden 
tájáról, s ti mint zászlóvivők büszkén csattog­
tathatjátok a fiatal sas szárnyait, intvén a le- 
selkedés vagy prédára vágyók, gubbaszkodók 
seregét is, hogy veletek együtt tanulja a sza­
bad röptét! ....

Ti a debreczeni főiskola, az egész haza 
fiatalsága díszpéldányai vagytok.

Hazám ifjúsága! kövesd e zászlót, mert 
ha nem, majd reálok fogják olvasni, czikkem 
fölébe Írott müve további folyamát koszorús 
költőnk Petőfi Sándornak!

Mivel láték fel s alá járdáin! egyenruhás tör­
vényszolgákat apám háza előtt, mintegy meg­
rendült lelkem, mint viharlökéstől a bérezi 
tölgy, nincs, nem lehet nyugtom e kétség s 
hányatásban. S Kamillám talán megváitozott- 
nak, vagy udvariatlannak fog tartanul, e mél­
tán nem tetszhető viseletem miatt

— Sohse nyugtalankodjál, ha én bizto- 
sitlak minden történhető felismerések ellen; 
aztán azért van józan eszünk, hogy tartsuk 
magunkat mig lehet, ne hajtsa magát az em­
ber önként az igavonó barom gyanánt a já­
romba, simuljon el, ha kell, mint kigyó az 
erdei száraz haraszt között, üldözői elől.

— De már más érdekeim vannak — 
mond az ifjú — nem pénzvágy, nem kincs- 
szomj, hanem Kamilla boldogitása, világ előtti 
becsületem őrizése s növelése. Vagy csak 
azért emelt a sors, adván kézén be igaztalan 
utón gyűlt vagyont, kincseket, hogy éji tüzjá- 
ték gyanánt, midőn tetőpontjára hágnék az 
öröm s boldogságnak, megpattanva becseve- 
szetten hulljak alá irigyeim kárörömére? Meg­
bántam a múltat, átkozom a pillanatot, mely­
ben e veszélyes művészet megkezdésére hatá­
rozóm magamat, hogy a mindig körültem hul­
lámzó gyalázat sötét örvényébe taszítson.

(Folyt, köv.)
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Pedig ám az megszégyenítő lenne reátok, 

mert szerzője nemcsak Magyarország, de egész 
szabadságért küzdő müveit világ elismerését 
érdemelte ki, s róla, nemcsak mint költőről, 
de egyiránt mint Magyarország függetlensé­
géért lelkesülten küzdő hazafiról is meg fog 
ám emlékezni, nemcsak Magyarország férfise­
rege a legkésőbb korban is, de mintaképül 
veheti a fiatalon elvérzett szellemóriás életét, 
a világ függetlenségért küzdő bármelyik
népe! . . . „ _ .. ,.

Hazánk ifjúsága! olvassatok müveit, ki 
tudja, hátha a debreczeni fiatalság díszpél­
dányaival egy sorban talál benneteket bármi 
körülmények közt is a haza érdeke.

És 'fogjatok kezet, de mindig bazank 
függetlensége érdekében, hiszen rég meg van 
az Írva: „nem szül gyáva nyulat Nubia par- 
ducza“, hát Magyarország bérczövezte sik- 
edzette fiatalsága csak a meghunnyászkodas 
félemletes politikájának legyen már a fiatal 
tüzvérben is a XIX-ik század második felé­
ben alávetve?

Magyarország saját önállása mellett al­
kotmányos kiráiva alatt mindig megélhet.

A debreczeni főiskolai ifjúság nagyobb 
része előtt pedig — vegyük le a kalapot.

Kovács Gusztáv.

— Vidéki hit ek. Szamos-Újvárt a múlt 
évben a hatósági ügydarabok közül egy sem 
maradt hátralékban, adóvégrehajtást senki el­
len sem foganatosítottak. Brassóban Csóka ma­
gyar színtársulata működik. Tartós esőt jelez­
nek a haza több vidékéről. Kecskemét körül a 
himlő járványosán tört ki. A félegyházi vizs­
gáló bíró hanyagsága miatt vád alá helyezte­
tett. Kassán cgv 80 éves tolvaj nő ül a bör­
tönben. A magyar unitáriusokat a londoni gyű­
lésen Jakab Elek és dr. Gyergvai képviselik. 
A lóverseny 2-ik napja is fényesen sikerült, 
szép idő volt.

Üzleti élet.
A tiszavidéki vasúttársaság május 8-iki 

közgyűlése. Gróf Szapáry A. megnyitja a köz­
gyűlést és jelenti, hogy a gyűlés határozat- 
képes. Elnök felolvassa a jelentést, mely kon­
statálja, hogy a társulatnak 1868 óta nem volt 
oly rósz éve. mint tavaly; mig a bevétel 1868 
óta mindig fölülhaladta az öt milliót, sőt 1871. és 
1872-ben a hat milliót is, addig a múlt év 
csak 4.827,000 forintot eredményezett. Az 
utóbbi három év 23, 27, illetőleg _34%-al 
volt kedvezőbb a tavalyinál. Múlt évi szept. 
óta a bevételi kevesebblet állandóan apadt 
és folvó évi febr. hóban már többletre válto­

zók. Elnök ezután áttér fölolvasása folyamá­
ban a nyelvkérdésre. Az igazgatóság nem 
csak pontosan arra törekszik — mondja a
jelentés, — hogy a szóban levő nemzeti
követeléseknek elég tétessék, — hanem az 
illető számarány a hazai nyelv tekinteté­
ben már most is sokkal kedvezőbb, mint 
állittatik, mire nézve újabb és teljesb fel­
vételek alapján a szükséges felvilágosítá­
sok legközelebb a kormány elé fognak ter­
jesztetni. Az üzleti eredmény a következő:
üzleti bevételek 5.074,448 frt 39 kr; ki­
adások 2.811,589 frt 75 kr; adók és mel­
lékkiadások 369,195 frt 40 kr; tiszta bevé­
tel 1.893,663 frt 24 kr, a mi a befektetési tőke 
4.4%-ának felel meg. — A tiszta bevételből 
sorsjegykölcsönre kamatok, törlesztési resz­
tetek fejében 819,000 frt, az els. kölcsönre
755,775 frt, részvények kamatszelvényeire 
826J50 frt, lebegő adósság évi kamatai
9347 frt 59 kr, főigazgatósági jutalék 7574 
frt 65 kr, összes kiadás tehát 2.419,447 frt 
27 kr. A hiány tehát 523,371 frt 25 kr. Az 
ig. tanács azt javasolja, hogy ez 5°/0-os 
részvénykamat kifizetése után támadó^ le- 
begő adósság fedezésére ne vétessék igénybe 
az állami kam-ttgaranczia, mig csak elke­
rülhető. A közgyűlés hosszabb vila_ után 
kimondja, hogy a kamatbiztositék ez idő sze­
rint nem vétetik igénybe. Az igazgató ta­
nácsból kilépett Schöller lovag, b. Haber 
és Hartung b.. Haber br. 354 szavazattal 
Schöller 364-el újra megválasztattak; Har­
tung helyébe, ki betegsége miatt nem haj­
landó újra belépni, — Nördling választatott 
229 szavazattal. Az elnökség újra megvá­
lasztatott. Brüll óhajtja, hogy a tiszavidéki 
vonal Czeglédtól Budapestig folytattassék. — 
Elnök szintén óhajtja azt, de egyelőre nem
lehető. Ezzel a közgyűlés véget ért.

Külföld.

(K.) Berlin. Hir szerint az összes kerületi 
hatóságok rendeletet kaptak, mely szerint kath. 
papok számára kárpótlási gyűjtéseket rendezni 
büntetés terhe alatt tilos.

Madrid. A kormány elrendelte, miszerint 
a karlista háború erélyesen folytattassék; a 
központi hadsereg azon parancsot kapta, hogy 
a karlistákat szorítsa ki Teruel vidékéről.

Szt.-Pétervár. Sándor czár elindult Ber­
linbe. Tegnap mégis érkezett.

Plymouth. Az elsülyedt „Schiller“ hajon 
254 utas volt.

Róma. A főitélőszék Ítéletet mondott az 
internationalistákkal összeesküvésről vádlottak 
felett. Öten 10 évi kényszermunkára, kettő 10 
évi, egy 7 évi fegyházmunkára és egy 3 havi 
fogságra Ítéltettek.

(-) Ausztria. Bécs. A^Montagsrevue“ 
az orosz czár berlini utazása alkalmával ki­
jelenti, hogy ép oly kétségtelen, hogy van egy 
európai baisse-párt, mint az, hogy van egy 
porosz hadi-párt. Bizonyos, hogy az, ki e pil­
lanatban háborútól tart s érti a 3 császár 
szövetségének jelentőségét. Nincs balgább va­
lami, mint feltenni, hogy Németország hábo­
rút akar; Poroszország vélt becsvagyának semmi 
czélja, arra pedig, hogy Francziaorszag hábo­
rút akarjon, nem képes. Ha mégis ez meg­
történnék, a 3 császárnak elég erkölcsi súlya 
lesz ez uj háborútól megóvni Európát.

Bécs. Az osztrák kormány dr. Banbans 
kér. miniszter visszalépése által dr. Herbstet 
akarja a pénzügyi tárcsával megkínálni, mely­
nek eddigi birtokosa de Pretis báró a kér. 
tárczát vállalná el.

IIJDOXSÁtiOü
* A debreczeni fels. gazd. tanintézeti hall­

gatók segélyzőegylete javára a folyó evben aua 
koztak: N a g y-V áradról: Oltenau Janó 
püspök ur 10 frtot, Farkas János ur 1 trtoti 
— Sopronmegye Csepregh községéből Kras- 
kovits Károly ur 1 frtot, Rupprecht Lajos ur 
10 frt 40 krt, — Frank József ur 1 frt,borst- 
ner ur 1 frtot, Goda János ur 40 krt, Nemess 
ur 5 frtot, Bognár Gyula ur 50 krt, Pador Re­
zső ur 1 frtot, Szakonyi Kálmán ur 50 kr, lta- 
dakovüs B. ur 1 frt, a „Repczevidéki takarék­
pénztár“ 10 frtot, Negró Adolf ur 5 frtot, Lip- 
pach Brúnó ur 1 frtot, Nemes Irma urholgy 1 
frt. Rothler Károly ur 1 frt 20 krt, D e bre­
eze n b ő 1:. Fekete Mária urholgy 1 irtot, 
Thuránszky Ádám ur 1 frt, Molnár Lajos ur 
5 frt, B. Fekete Ágnes úrnő 30 krt, Orvenyi 
Vilmos ur 1 frt, Holvay Gyula ur 1 frt, N. Da- 
róczy Eugenia úrnő 30 krt, Rónai Mari urholgy 
1 frt, Lenkey Gyula ur 1 frt, Foltényi ur 1 ft; 
D. Imhof ur 1 frt, — Békésből: Durko 
János ur 1 frt, Nagy István ur 20 kr. Össze­
sen 66 frt 80 krt. Az egylet és az általa se­
gélyezett szegény sorsú hallgatók nevében halas 
köszönetünket nyilvánítjuk a debreczeni és vi­
déki t. közönségnek úgy ezen, mint a múlt év­
ben is tapasztalt buzgó támogatásáért, — mely 
nagyon elősegiti azt, hogy alig két év óta fen- 
álló egyletünk alaptőkéjének folytonos gyarapí­
tása, s a jövőben nagyobb mérvű segélyezés 
előkészitése mellett, ez évben is mintegy 130 
frt lesz segély gyanánt kiosztható. Fekete 
Sándor segélyegyleti elnök, S z t a r i 11 Sán­
dor jegyző. ,,

* Tudomásul. A kik a gazdaszmajalisra 
(máj. 19-re) meghivót nem kaptak volna, akár 
tévedésből, akár feledékenységből, — tisztelet­
tel felkéretnek, hogy ez iránt Kafka Ede 
felsőbb gazdászati tanintézeti hallgató urnái (az

intézet helyiségében) szóval vagy írásban je­
lentkezni szíveskedjenek. „ ;

* A vasút melletti to már az Men »
áldozatot követelt, hol Frohner B. vasúti ve
döglősnél, mint hetes alkalmazásban allo Vitéz
Imre H.-Nánásra való fiatal ember a ku y 
fürösztésének örve alatt megjelenvén, fü 
akart, e ez alkalommal azon helyen hol ren 
desen az eddigi áldozatok is hala ukat talál 
ták fel — a viz alá merülvén, oda alant is 
maradt; — holtteste előkerittetése vegeit az 
intézkedések megtétettek. . -

* Arnold-emlék. E czimen uj zenemüvet 
szerzett Rá ez Károly debreczeni nepzenesz 
zongorára. A csárdás H o 1 c s y Arnoldnak van 
ajánlva, a mely holnap fog ünnepélyesen át­
adatni. A derék ifjú zenésznek ez első müve 
Ajánljuk a közönség figyelmébe.

* László Alajos és nem „Nagy László
az, a ki a tegnapi számunkban közölt szabolcs- 
megyei ellenzéki felhívást alairta. Sajtóhiba volt
a névcsere. , ... ,

* Vasárnap délután 4 óra tajban egy ko­
csis kegvetlen kinozást vitt véghez egy is 
sötét pej török lovon. A szegény adatnak csak 
az volt a hibája, hogy lovagját a földre talalta 
teríteni, s ezért a felbőszült kocsis majdnem 
egy teljes óráig ütötte verte a szegény vi­
gyázatlan lovacskát. — A ló kínzása sok nézőt 
csoportosított össze s én, ki mélyen meg bot- 
ránkoztam e barbár állatkínzáson, azért is kí­
vánom a fentirtakat nyilvánosságra hozni, hogy 
ha a kis ló gazdája e közleményt olvasni fogja, 
érdeme szerint megbüntethesse a kegyetlen 
kocsist. — Egy szemtanú.

Iparstatisztika. A kapitányi mvafol_> 
mint iparhatóság különféle iparágak önálló 
folytathatására a múlt ápril hóban 18 egyen 
részére adott ki iparhatósági igazolványokat.

* Meghiúsult szándék. Egy helybeli la­
kos Bécsben lakó bizonyos jó emberének egy 
láda magyar dohányt küldött, azonban mind­
hiába való dolog volt az, hogy kivül a tartalom 
„ruhaneműé k“-nek volt jelezve, — mert 
biz a bécsi finánezok is tudnak valamit, és mi­
helyt a láda a vasúton megérkezett, — tiltott 
áruból álló tartalma napfényre került.

* Naponkint kerülnek be a helybeli tör­
vényszéki börtönökbe a vidékről azon bűnré­
szesek, orgazdák, kiket mint ilyeneket a Do­
bos rablótársaság a vizsgáló bíró előtt beval­
lott és vall folyvást.

* Nagy botrány történt vasárnap este a 
fürdőház udvarán, mely miatt a vendégek na­
gyobb része kénytelen volt el is távozni; volt 
lövöldözés, pofoncsapás, spádézás stb. stb. 
Nem nagy dicséret — az erdőre. (Beküldetett.)

* Még a télen felverték egy helybeli 
lakosnak cserei kaszállójában levő kunyhóját, 
abból holmi egyet-mást, sőt az ajtaját is el­
vivén az ismeretlen tettesek, most azonban

a káros ellopott ajtaját egy oda közel eső 
tnn,Hón megismerte, s kara megténttetése végett ^ ügfet a rendőrséghez bejelentő.

országgyűlés.
A képviselőbáz vasárnapi ülésében Lükő 

megsürgeti az állam és egyház küzti viszonyok 
szabályozásáról szóló jelentés napirendre tüzé- 
zét Kimondatik, hogy a ház a jelentés kinyo- 
matása után fog a napirend iránt intézkedni. 
Tisza Kálmán belügyminiszter felel Bobory in- 
terpellácziójára a házi pénztár ügyében, mely 
válasz tudomásul vétetik. A bírósági törvény- 
javaslatra vonatkozó főrendi izenet kerülvén 
sorra. Perczel Béla igazságügyi miniszter in. 
ditványozza, hogy a javaslat küldessék újból 

[a főrendekhez szives hozzájárulás végett. - 
I Hoffman Pál a jobboldali ellenzék nevében és 
többen ellenezték az indítványt; a szavazás­
nál a többség az igazságügyminiszter indítvá­
nya mellett nyilatkozott.

A képviselőház hétfői ülésében hozzájá­
rult a főrendeknek a kereskedelmi törvény­
könyvre tett módositásaihoz. Kihirdettetett "a 
tanítók nyugdíjazásáról és az Olaszországgal 
kötött konzulsági szerződésről szóló két szen­
tesített törvényezikk.

Napirenden következett az északkeleti va­
sút függő ügyeinek rendezéséről szóló törvény­
javaslat. Péchy Tamás közlekedési miniszter 
ajánlja a háznak a törvényjavaslatot, Madarász 
József elleninditvánvt nyújt be. A törvényjavas­
lat általánosságban elfogadtatott.

18

(x.) Kaufmann és Simon uraknak H a m- 
b u r g b ó 1 vett hirdetésére figyelmeztetjük 
olvasóinkat, a mely mai lapunk hirdetési ro­
vatában feltalál tátik. Itt a német állam által 
biztosított sorsjátékok eredeti sorsjegyei ajánl- 
tatnak, melyeket az ezzel foglalkozóknak, mint 
bizalomra méltót, mi is ajánlunk.

— Bécsi tőzsde máj. 11. (Távirati tudó­
sítás.) Ezüst 102 85, cs. arany 5.29—; Napo- 
leonarany 8.91

Szerkesztői nyílt posta.
— Sirokára. Köszönettel vettük a megem­

lékezést. Hegyközinek. Jön pár nap alatt — 
N a g y-K állóba. Az ilynemű mozgalmakról mindig 
szívesen veszszük a gyors értesítést. Köbölkutra. 
Hol keressük a pünkösti .rózsát“? „Az angyal- 
n a k.“ Hogy a szép szemek elbűvölök: az régi dolog. 
Ne búsuljon a hűtlenségért sem. Ily verssel meg nem 
téríti. Neki. Piros pünköst napján.

Felelős szerkesztő:

SZATMÁRI KÁROLY.

hirdetések.

Sürgönyzési
czirn:

HOFFMANN
urszú-Ut.

HOFFMANN S. és W. Iroda
és

RAKTÁRAK1
országút 48. sz.*mßp»

termény-, bizományi- és 
kiviteliüzlet

Budapesten..
A kereskedő uraknak, és gazdaságoknak, a fogyasztási-1 
egrieteknek és valamennyi élelmezési raktáraknak ajánljukl 

következő czikkekben gazdagon fölszerelt raktárunkat: fi 
Disznózsír, elsőrendű pesti városi áru legf. miuőségben. 
Szalonna, és pedig: magyar légszáraz parasztszalonna, j 

„ füstölt táblaáru, — és paprikás táblaáru.
Szilva, boszniai, szerbiai, magyar, hordók vagy zsákokban, i 
Hüvelyes vetemények, u. m. nagy fehérbab, gyalogpa- 

s z u 1 y, hámozott és hámozatlan borsó.
Kendermag, b a b ó, szép sárga kása, (hámozott köles.) 
Keményítő, legf. Tullanglais. Paprika, 1-sőr. és középfinom. 

„ tömör. Csiriz, czipészek használatára.
„ közönséges. Szappan, tömör.

Lekvár, 1-sö és 2-od rendű. Szilvórium, valódi szerémi és 
Enyv, asztalosok használatára szlavóniai.
Mák, szürke és kék. Viasz, sárga.

a legócsóbb napiárak. mellett. 
Árjegyzékeket kívánatra bérmentve küldünk. 

Felajánljuk továbbá szolgálatainkat minden gabnanemek, 
gyapjú és egyéb országos termények bizományos bevásár­
lása és eladására, melyekre kívánatra megfelelő előlegeket 

is adunk.
HOFFMANN S. és W.

Budapesten.

Alkalmas, szolid és jó ajánlatokkal ellátott ügynökök aján­
latait szívesen fogadjuk. 160 3—3

CHARLES BURRELL
St. Nicholas Works, Thelfonl, Norfolk, Anglia 

képviselősége.

Pirnitzer Alajos
gazdasági gépek 

raktára és javítási műhelye 
SjÁic/cm<'a-<iScj,a 0.

Tüköry-féle palota mellett.

Gőzmozdonyok túl nem haladt, működéssel. 
Gőz-cséplőgépek.

\ Járgony- és kézi cséplő-gépek.
Vető-gépek, könnyűk, egészen vasból. _

Arató-gépek.
Tisztitó-rosták.
Szecskavágó-gépek.

j Trieurs (konkoly és bükköny-választók-) 
Faműveleti-gépek.
Hajtószíjak.

Árjegyzékek kívánatra postafordultával küldetnek.

A DEBRECZENI

könyv, kőmünyomda s kártyagyári 
részvénytársulat

KÖNYV- KÖ- és MÜNYOMDAJA.
ajánlkozik

mindennemű nyomtatványok
jutánvos aroni

gyors és pontos
elkészítésére.

Üzlethelyiség, — hová a megrendelések 
intézése kéretik, — főpiacz, a reform, nagy­
templom mellett.

mmmmm
az

„István“ gőzmalom társulat
készítményeinek

helybeli raktáraiban.

Sz
ám

Költségmentesen engedmény nélkül, 
készpénz fizetés mellett, kötele­

zettség nélkül

Egész
zsákban

Kisebb 
részletben 

V« mázsáig
100 b. font oszt. ért.

A B Asztali dara 1-ső rendű II 13 58 13 80
C szintén 2-od „ 12 65 12 80
0 Királyliszt 13 21 13 501 Lángliszt 0) 12 65 13
2 Montban >> 12 09 12 40
3 Zsemlyeliszt l-ső rendű &0 11 54 11 80
4 szintén 2-od „ 10 98 11 20
5 Fehérkenyérliszt 1-ső rendű ti 9 86 10 20
6 szintén 2-od , ,r-< 8 — 8 20
7 Bamakenyérliszt 1-ső rendű M 6 70 6 90
8 szintén 2-od „ •d 5 96 6 20
9 Lábhszt 1-ső rendű GD 5 40 —

10 szintén 2-od „ 4 10 ____

R I Rozsliszt 1-ső rendű M 8 56 8 80B n szintén 2-od „ II 8 — 8 20
Debreczen, 1875. márcz. 16.

Szerencse kínálkozik!

375,000 bír. márka,
vagy

210,750 forint
főnyeremény kínálkozik kedvező esetben e leg­
újabb nagy sorsjátékban, a mely a ma­
gas kormány által engedélyezve és biztosítva van.

Ez uj tervnek előnyös berendezésénél fogva 
nehány hónap alatt 7 kisorsoläsban 42,500 nye­
remény biztosan elválik, közte 375,000 bir. márka, 
avagy 218,750 frt osztr. értékben, ugyanis.
1 nyeremény 250.000 n:. 8 nyeremény 15,000 m.
1 125,000 m.l 8 „ 12,000 m.
1 n 80,000 m.[18 10,000 m.
1

”
60,000 m.;34 6000 m.

1 50,000 m.|40 „ 4000 m.
1 40,000 m. 203 „ 2400 m.
1 36.000 m. 412 „ 1200 m.
3 30,000 m 512 „ 600 m.
1 24,000 m. 5<J7 „ 300 m.
2 20,000 m. 19,300 „ 131 m.
1 „ 18,000 m.i stb. stb.

A nyereményhuzások tervszerűen megái - 
lapittattak.

Az első nyereményhuzásnak az állam ál­
tal biztosított
1 egész eredeti sorsjegy’ dija csak 6 m. vagy 3 Va fr.
1 fél „ „ „ 3 „ „ V/, „
I negyed „ „ „ l1/, „ 90 kr.

Minden rendelet postai befizetések, bekül­
dések, vagy utánvétellel pontosan és azonnal 
foganatosíttatnak, és minden megrendelő kap tő­
lünk az állam czimerével ellátott eredeti sors­
jegyet.

A rendeletekhez a kivántató játéktervet 
díjmentesen csatoljuk, és minden húzás után a 
húzás sorrendét az érdekelteknek felhívás nélkül 
megküldjük.

A nyeremény kifizetése állambiztositás 
mellett általunk, vagy kívánatra az osztrák pia- 
ezokon levő összeköttetéseink által eszközöl­
hetjük.

A mi gyüjtodénknek eddig kedvezett a 
szerencse, és sok más jelentékeny nyeremény 
között gyakran a főnyeremény is ör­
vendeztette, melyek az érdekletteknek egyenesen 
kifizettettek.

Előre látható, hogy az ily legsolidabb 
alapra fektetett vállalat mindenütt részvétre 
talál, melyre számítva, hogy minden rendeletnek 
eleget tehessünk kérjük az iránt érdekletteket, 
hogy megrendeléseiket minélelőbb, mindenesetre 
pedig f. évi május 18-ka előtt hozzánk juttatni 
szíveskedjenek.

Kaufmann & Simon,
Bank und Wechselgeschäft

174 1—4 in Hamburg.
Mindenféle államkötvény, vasutrészvény és 

kölcsönsorsjegyek vevő és eladó üzlete.

Árverési hirdetés.
A debreczeni kir. törvényszék mint tkv. 

hatóság részéről közhírré tétetik, miszerint 
a felperes Csóka Sámuel részére, alperes néhai 
László lózaefnó Mlkó Mária örököseitől 38 frt 
33 kr töke és járulékai erejéig lefoglalt ingat­
lan, u. m. debr. 3389 sz. tkvbe. A+ 4011 hely­
rajzi szám alatt bejegyzett Sesta kerti szőllőnek 
Miké Máriát illető s 150 írtra becsült felerésze, 
továbbá ugyanazon telekkönyvbe jegyzet 3882 
a h. r. szám alatti nagyerdei dülőbeli 1 hold 
125 □ öl szántóföldnek ugyancsak Miké Máriát

illető s 175 a. írtra becsült fele része a megkísér­
tett első árverésen el nem kelvén, azok a kitű­
zött második határidőben f. évi május 28-án 3 
telekkönyvi irodában d. u. 3 órakor végre­
hajtó Kovács József által megtartandó árve­
résen, szükség esetére becsáron alól is el fog 
adatni.

Kikiáltási ár a becsérték, az árverelők 
által beteendő bánatpénz, a fél szőllőre 15 frt. a 
fél szántóföldre 18 frt.

A vételár 3 egyenlő részletben a leütéstől 
számítva 1, 2 és 3 hónap alatt az árverés 
napjától fogva járd 6% kamatával, a tkvi ha­
tóságnál lefizetendő, a bánatpénz az utolsó 
részletbe tudatik.

A többi feltétetek a kiküldöttnél és a 
telekhivatalban megtekinthetők.

Kelt Debreczenben a kir. tvszék, mint 
tkvi hatóságnak 1875. ápril 30 án tartott ülé­
séből.

Boruzs József
175 1—3 jegyző.

Temesváry Manó
czlpő-gyára

Budapest, királyuteza I. sz. ajánl
hölgyeknek:

Fűző topánkákat brünellből fénymá- 
zos orral himzéei diszszel . . 2 frt 70 kr.

Füzö topánkák erős bőrrel, fénymá- 
zos orral, szögezve és srófolt talpak­
kal, strapára és esős időre valók 3 frt 50 kr.

Topánkák gumi huzóval brünellből 
fénymázos orral, magasra szabva, fi­
nom kiállítással . . . . 3 frt 50 kr.

Topánkák gumi-huzóval erős chag- 
rain vagy borjubőrből, szegezett és 
srófolt dupla talppal, nagyon tar­
tósak ..........................................3 frt 80 kr.

Kivágott párisi flizni való féltopán 2 frt 80 kr.
Uraknak:

Topánkák finom chagrain dupla 
bőrből......................................... 4 frt.

Topánkák vikszos vagy bagariából, 
szegezett és srófolt dupla talppal, 
igen erősek . . . 4 frt 50 kr.

Topánkák finom gittbőrből, czifra, 
fénymázos orral, szalonba és bálba 
valók..........................................4 frt 50 kr.

Topánkák orosz lakkbőrből, szege­
zett dupla talppal, srófmunka . 5 frt 50 kr.

Vadászcsizmák vízhatlan dupla ba­
gariából vagy vikszos bőrből, három­
szorosan srófolt dupla talppal . 11 frt—kr.

Ugyanazok orosz lakkos bagariából 13frt —kr
Fiú topánok vikszos- vagy bagaria- 

" lőrből, srófolt dupla talppal . 3 frt — krl
Leány-topánok brünellből vagy bőr­

ből, — igen erős szegezett dupla 
talppal......................................2 frt 60 kr.

Gyermek-topánok brünellből vagy 
bőrből, igen erőiek, vassal szegezett 
talppal, igen jók és tartósak . 1 frt 80 kr.

Kimerítő árjegyzékek ingyen és bérmentve.
Vidékről jövő megrendelésekre postai utánvét
mellett legnagyobb gond fordittatik.
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Debreczen, lSTö.^nyom. a részv. társ könyvnyomdájában. — Laptulajdonol Oláh Károly.
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